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 ته وآثاره وآرائه التصوفيحيا: خواجة يوسف الهمدانى
 الملخص

يوسف الهمدانى الذي تصفه المصادر بشيخ الشيوخ يعدّ احد أهمّ الشخصيّات الممتازة فى تاريخ التّصوّف. وكان له الأثر  خواجة
مين عالم العظيم في الفكر الصوفي الذي نسمّيه إلى يومنا هذا تصوّفا سنّيا واثره فى تكوّن الطرق الصوفيّة تأثيرا كبيرا. وهو بتعبير المتقدّ 

زال وأ عني انهّ كان عالما ممتازا في علوم الشريعة والتصوّف ومطبّقا لهما في حياته ومرشدا كاملا في تربيّة مريديه. وحلّ أ ذو الجناحين،
بعض مشكلات الشيخ عبد القادر الجيلاني الذي له صيت عميق في عالم التصوّف وحثّه على إرشاد النّاس. وهو من اهمّ 

 تكوّن الفكر الإسلامي ببلاد خراسان اي بلاد الأتراك بخلفائه لا سيّما بأحمد اليسوي الذي الشخصيات الذين كان لهم دور كبير في
 عيّن اطُر الفكر الإسلامي والتصوّفي بين الأتراك من بعده. 

ما و واضحة؛ لاسيّ اولكنّ المعلومات في حقّ يوسف الهمداني الذي له مكانة عالية وهامّة جدّا في عالم التصوّف ليست مضبوطة 
المعلومات المتعلّقة بحياته وبنسبه وشيوخه. هناك مباحث حديثة تناولت هذا الموضوع، ولكنّ لايزال يشوبها الغموض والتشويش حتى 
الآن، ونحن في بحثنا هذا سوف نتناول حياة وآثار وآراء الخواجة في ضوء المصادر والمباحث وأهميّته في تاريخ التصوّف وعالمنا العلمي 

 شخصيّته وآثاره وأفكاره الصوفيّة. منطلقا من

 ۀيوسف الهمداني، التصوّف، الطريقة، أحمد اليسوي، عبد الخالق الغجدواني، مقامات يوسف الهمداني )رسال الكلمات المفتاحية:
 ص الحياة رتبة ،(صاحبيّة
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 نسبة كتاب منهج العابدين للإمام الغزاليقضية 
 الملخص

يعد كتاب منهاج العابدين من كتب الأخلاق التي كتب لها القبول وانتشرت منذ تأليفه حتى عصرنا الحاضر، وقد ترجم إلى لغات شتى، 
الغزالي، وكان ابن عربي أول من  ومن القضايا التي رافقت هذا الانتشار الواسع ونوقشت في التاريخ الثقافي نسبة هذا الكتاب للإمام

نفى نسبة الكتاب للإمام الغزالي، ثم تعرض كثيرون بعد ذلك لمسألة نسبة الكتاب للإمام الغزالي وأدلوا فيها بدلوهم من زوايا عدة، 
 وتأتي هذه المقالة لتناقش المسألة وتعرض لمن بحثها في تاريخنا الثقافي  وتحاول تحليل آراء الباحثين فيها.

 الغزالي، منهاج العابدين، تصوف، أخلاقلكلمات المفتاحية: ا
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Nakşbendî Meşâyıhı İsimlerinden Teşekkül Eden Hat 
Eserleri 

Fatih Özkafa∗ 
Öz 

Hat sanatında en çok karşılaşılan eser türlerinden biri, tasavvuf büyüklerinin 
isimlerini ihtiva eden levhalardır. Hattatlardan birçoğunun herhangi bir tarikat 
koluna intisabı veyahut müntesiplerin hattatlara sipariş vermesi dolayısıyla 
tarikat önderlerinin isimleri muhtelif tasarım şekilleriyle çokça yazılmıştır. 
Nakşbendîlik, Mevlevîlik, Kadirîlik, Rufaîlik, Halvetîlik, Cerrahîlik, Bektaşîlik vs. 
ile alâkalı çok sayıda hat eseri görmek mümkündür. Tarikat pirlerine duyulan 
muhabbet, onların isimlerinin en güzel şekilde istiflenip yazılması ile sanata 
tezahür etmiştir. 

Nakşbendîlik ile ilgili olarak başta Hâce Bahâüddin Nakşbend olmak üzere silsile-
i şerîften birçok isim tarih boyunca muhtelif hattatlar tarafından tasarlanıp 
yazılmıştır. Bu eserlerden bazılarında celî sülüs bazılarında celî ta’lîk yazı çeşitleri 
tercih edilmiştir. Bir kısmı düz satır halinde iken bir kısmı da istifli olarak 
yazılmıştır. Bazıları mürekkeple yazılmışken bazıları da zerendûd tekniğiyle 
hazırlanmıştır. Bahsi geçen eserlere müzelerde, özel koleksiyonlarda veya 
türbelerde rastlamak mümkündür. Bunlardan bir kısmı meşhur hattatlara ait, 
oldukça kıymetli eserlerdir.  

Bu çalışmada, Nakşbendîlik ile alâkalı önemli hat eserleri hat sanatının incelikleri 
bakımından estetik bir tahlile tabi tutulacak; hat sanatı tarihi ve tekniği açısından 
yapılacak değerlendirmeler ışığında bazı sonuçlara ulaşılacaktır. 

Anahtar Kavramlar: Hat sanatı, hattat, estetik, sanat, Nakşbendîlik. 

  

                                                        
∗  Prof. Dr., Marmara Üniversitesi İlâhiyat Fakültesi Türk İslâm Sanatları Tarihi Anabilim Dalı 

Öğretim Üyesi, Hattat, fatihozkafa@gmail.com 
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Calligraphy Works Involving the Names of 
Naqshbandi Sheikhs 

Abstract 

One of the most common types of works in calligraphy are plates that involve the 
names of great sufis. Most of the calligraphy works were composed by 
calligraphers who are the followers of a dervish order or who were ordered by one 
of the followers. Therefore, the names of sheikhs have been composed in a variety 
of forms. There are many calligraphy works related to Naqshbandi, Mawlawi, 
Qadiriyya, Rufaiyya, Halvetiyya, Jarrahiyya, Bektashism etc. The love for sheikhs 
have been exerted in art by packing and composing their names in the most 
beautiful composition. 

As for Naqshbandi, the names of many sheikhs in the holy chain of Naqshbandi 
notably Bahauddin Naqshband have been designed and composed by various 
calligrapher throughout the history. Jaly script was preferred in some of these 
works and jaly taliq calligraphy was preferred for some works. While some of them 
were written in straight lines and some were written in different compositions. 
While some of them were written in ink, some others were written with zerendûd 
technique. It is possible to come across with these works in museums, private 
collections or in tombs. Some of them belong to renowned calligraphers and 
rather precious.  

In this study, notable calligraphy works related to Naqshbandi will be submitted 
to aesthetic analysis in terms of the intricacies of calligraphy art; and some 
conclusions about the history and technique of calligraphy will be drawn. 

Keywords: Calligraphy art, calligrapher, art, aesthetics, Naqshbandi. 

  النقشبندية مشايخ أسماء من تشكلت التي الخط أعمال
  ملخص

 ينتمون كانوا  الخطاطين من الكثير ولكون. الصوفية شيوخ أسماء على تحتوي التي اللوحات الخط فن في شيوعًا الأعمال أنواع أكثر من
 من الكثير أسماء كتابة  تمت فقد مشايخهم أسماء كتابة  الخطاطين من يطلبون كانوا  الطرق هذه بعض أتباع لكون أو الطرق هذه لبعض
, الرفاعية, القادرية, المولوية, النقشبندية بالطرق المتعلقة الخط أعمال من الكثير رؤية يمكن حيث. مختلفة بتصاميم الطرق مشايخ
 الخطاطين كتابة  طريقة على الطرق هذه مشايخ محبة انعكاس خلال من الفن هذا تجلى وقد. وغيرها... البكتاشية, الجراحية, الخلوتية

 .التصاميم بأجمل لأسمائهم

 التاريخ عبر الخطاطين من العديد قبل من الشريفة مشايخها سلسلة أسماء من العديد وكتابة تصميم تم فقد النقشبندية الطريقة يخص فيما
 التعليق خط الأخر بعضها وفي الجلي الثلث خط ترجيح تم الأعمال، هذه بعض في. نقشبند الدين بهاء الشيخ اسم رأسهم على و�تي
 والبعض ، بالحبر مكتوب بعضها أن كما.  مختلفة بتصاميم مكتوب الآخر والبعض السطر على مستقيمة بخطوط مكتوب بعضها. الجلي
 وبعض. المقابر أو الخاصة المجموعات أو المتاحف في المذكورة الأعمال على العثور يمكن). زرندود( طريقة على بالذهب مكتوب الآخر
 .مشهورين خطاطين إلى تعود للغاية قيّمة آثار هي الأعمال هذه

 لبعض الوصول وسيتم. الخط دقة حيث من جمالي لتحليل النقشبندية بالطريقة المتعلقة الهامة الخط أعمال ستخضع ، الدراسة هذه في
 .إجراؤه سيتم الذي التقييم ضوء في الخط وتقنية بتاريخ المتعلقة النتائج

 الفن، نقشبندية الجماليات، الخطاط، الخط، فن :المفتاحية الكلمات
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1. Nakşbendiyye Tarikatı 

Nakşbendiyye Tarikatı, Muhammed Bahâüddin Nakşbend Buharî (ö. 
791/1389) tarafından kurulmuştur. “Şâh-ı Nakşbend” adıyla anılan 
Bahâuddin Buhârî, Buhara yakınında Kasrıârifân’dandır. Babası 
“Hâcegân” yolunun ulularından Hâce Muhammed Baba Semmâsî (ö. 
740/1339)’nin müridiydi. Semmasî onun eğitimini Emir Külâl’e havale 
etti. Bu yüzden Bahâüddîn’in sohbet ve irşad şeyhi Emir Külâl, üveysî 
mürşidi ise Abdülhâlık Gucdüvanî (ö. 595/1199)’dir. Gucdüvanî, 
Bahâüddîn Nakşbend’den yıllar önce ölmüş olmasına rağmen aralarında 
meşrep benzerliği sebebiyle Üveysî bir yakınlık oluşmuşur. Abdülhâlık 
Gucdüvanî de Şah-ı Nakşbend de hafî zikri cehrî zikre tercih etmişlerdir. 
Bahâüddîn Nakşbend’in Yesevî şeyhlerinden Kasım Şeyh ve Halil Atâ’ya 
da intisabı vardır.1 Bu tarikatın silsile itibarıyla Hz. Ebû Bekir’e ulaşan 
“Sıddıkî” bir yol olduğu da kabul edilir.  

Bahâüddin Nakşbend, Hanefî mezhebine mensup idi. Her fırsatta 
sohbeti tercih eder; sohbetlerinde ilim ve ahlâka büyük yer verirdi. 
“Tarîkimiz sohbettir,” derdi.2  

Nakşbendîliğin on bir esası Abdülhâlık Gucdüvanî tarafından tanzim 
edilmiştir. Bu esaslar şunlardır:  

1. Vukûf-i zamanî: Her an ve her hâlin muhasebesini yapmak. 

2. Vukûf-i adedî: Zikir sırasında sayıya riayet etmek. 

3. Vukûf-i kalbî: Kalpte Allah’dan gayri hiçbir şeye yer vermemek. 

4. Hûş der-dem: Her nefeste huzuru koruyarak gaflet içinde tek 
nefes bile almamak. 

5. Nazr ber-kadem: Bakışları ayak ucuna sabitlemek. 

6. Sefer der vatan: Halktan Hakk’a sefer etmek. 

7. Halvet der-encümen: Kalabalık içinde Hakk ile beraber olmak. 

8. Yâd-kerd: Dilin kalple beraber zikretmesi. 

9. Bâz-geşt: Zikirde kendiliğinden hatıra geleni, iyi ya da kötü 
bütün fikirleri kovmak. 

                                                        
1  Necdet Tosun, Bahâüddin Nakşbend, Hayatı, Görüşleri, Tarikatı, İstanbul: İnsan Yayınları, 

2007, s. 95-116; H. Kâmil Yılmaz, Ana Hatlarıyla Tasavvuf ve Tarikatlar, İstanbul: Ensar 
Neşriyat, 2016, s. 257. 

2  Selçuk Eraydın, Tasavvuf ve Tarikatlar, İstanbul: M. Ü. İlahiyat Fakültesi Vakfı Yayınları, 1994, 
s. 372. 
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10. Nigâh-dâşt: Hakk’ın tecelligâhı olan kalp evine yabancı şeylerin, 
uygunsuz hatıraların kovulması. 

11. Yâd-dâşt: Zikirde şühûd makamına varmak.3  

 

Nakşbendiyye tarikatının müntesipleri, kurucusu Şâh-ı Nakşbend 
zamanından itibaren artarak yaygınlık göstermiş; Türkistan, Anadolu ve 
Hindistan’a kadar en yaygın tarikat konumuna yükselmiştir. Şâh-ı 
Nakşbend’den sonra halifeleri Muhammed Parsâ (ö. 822/1419) ve 
Alâeddin Attâr (ö. 802/1400) sayesinde tarikat Maverâünnehr 
bölgesinde, Ubeydullah Ahrâr (1403-1490) zamanında ise Anadolu ve 
İstanbul’da yayıldı. Anadolu’ya Nakşîliği getiren ilk şeyh Simavlı Molla 
Abdullah İlâhî (ö. 896/1491)’dir.4  

 

İmam-ı Rabbanî (ö. 1242/1826) ile tarikat Hind diyarında yayıldı. 
Mevlâna Hâlid Bağdadî (ö. 1242/1826) ile tarikat XIX. yüzyılda İslâm 
dünyasının en yaygın tarikatı oldu. Devlet ricaliyle sultanların da bu 
tarikata ilgi duyması Hâlidîliğin önemini artırdı.5  

 

Bahâüddin Nakşbend’e kadar “Hâcegâniyye” olarak bilinen 
Nakşbendiyye tarikatı, Ubeydullah Ahrâr ile “Nakşbendiyye-i 
Ahrâriyye”, İmam-ı Rabbanî ile “Nakşbendiyye-i Müceddidiyye”, Hâlid 
Bağdadî’den itibaren “Nakşbendiyye-i Hâlidiyye” şeklinde 
isimlendirilmiştir.6 

2. Hat Sanatında Tarikat Levhaları 

Hat sanatında âyet-i kerîme ve hadîs-i şerîfler en çok yazılan 
ibarelerdir. Bunların dışında kelâm-ı kibar, vecize, şiir gibi güzel ve 
çarpıcı metinlere de hat eserlerinde sıkça rastlanır. Tekke veya tarikat 
levhaları olarak ayrı bir grupta incelenen hat eserlerinde ise tasavvuf 
geleneğinin icabı olarak tarikat büyüklerinin ve kurucularının isimleri 
yer alır. Hattatlar genellikle mensûbu veya muhibbi olduğu tarikat 
                                                        
3  Selçuk Eraydın, a.g.e., s. 375-380; Necdet Tosun, a.g.e., s. 334-338; Kadir Özköse, 

“Nakşbendiyye Tarîkatının Temel İlkeleri”, Keşkül, Sayı 20, 2011, s. 4-11; H. Kâmil Yılmaz, 
a.g.e., s. 257-260. 

4  H. Kâmil Yılmaz, a.g.e., s. 261. 
5  H. Kâmil Yılmaz, a.g.e., s. 261. 
6  M. Necmeddin Bardakçı, Doğuştan Günümüze Tasavvuf ve Tarikatlar, İstanbul: Rağbet 

Yayınları, 2015, s. 310-315. 
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pirinin ismini güzel bir hat ile yazmaya gayret etmişlerdir. Bu yazıların 
bir kısmı da, hattat o tarikatın mensubu olmasa dahi siparişe veya talebe 
binaen yazılmıştır. 

XVII. yüzyılda Hâfız Osman tarafından geliştirilen hilye-i saâdet 
formu, köken itibariyle klasik kıt’aların daha geliştirilmiş bir şekli olarak 
kabul edilebilir. Bu şekil ise aslında iki kıt’anın üst üste yerleştirilmesi, 
daha sonra üstteki kıt’anın nesih kısmının dikdörtgen yerine dairevî bir 
alana yazılması, köşelerine de çeharyâr isimlerinin yerleştirilmesi 
pratiğinden geliştiği anlaşılan sanatkârane bir buluştur. Bu 
kompozisyonla murakka albümleri içinde de yer alan hilyeler zamanla 
müstakil birer levha olarak ele alınmıştır. Batı kaynaklı yeni dekorasyon 
anlayışıyla birlikte levha asma modası peyderpey yayılmaya başlayınca 
gayet tabiî olarak tekkelere de şeyhin muhayyel ve dînen mahzurlu bir 
tasviri yerine, ismini ihtiva eden “Yâ Hazret-i Pîr” levhaları asılmaya 
başlanmıştır. Dolayısıyla “Yâ Hazret-i Pîr” levhaları, Osmanlı’da özellikle 
XVIII. yüzyılın sonlarında ortaya çıkmıştır. XIX. yüzyıl ise bu tür 
eserlerin en çok verildiği dönem olmuştur. Hazret-i pîr isimlerinin 
muhtelif istiflerle yazılıp asılması, şefaati umulan Hz. Peygamber (sa)’i 
hatırlattığı için hürmet ve rağbet gösterilen hilye-i saâdet ve şemâil-i 
şerîf geleneğinin bir uzantısı olarak, enbiyâ vârisi sayılan tarikat 
kurucularının hatırlanması ve manevî himmetlerinden hissedâr 
olunması maksadıyla geliştirilen farklı bir çözüm şeklinde de 
yorumlanabilir.7 

 

Bazı tarikatların sanata ve zenaate önem vermeleri sebebiyle ilgili 
dergâhlarda muhtelif sanat ve zenaat çeşitleri de müritlere öğretilmiş; 
böylelikle onların kimseye muhtaç olmadan ve el açmadan geçimlerini 
temin edebilmelerine imkân sağlanmıştır. Bilhassa Mevlevîlik ve 
Nakşbendîlik, müritlerin dilenmek mecburiyetinde kalmamaları için 
birer meslek sahibi veya sanat ehli olmalarına önem vermiştir. Bununla 
birlikte sanat eğitiminin ruhu inceltmesi ve kişiye zarafet kazandırması 
da hedeflenmiştir.8  

                                                        
7  Fatih Özkafa, Yâ Hazret-i Pîr: Türk Hat Sanatında Tasavvuf Önderleri, İstanbul: Marmara 

Üniversitesi Yayınları, 2021, s. 48. 
8  Ali Alparslan, “İslâm Yazı Sanatı ‘Hattatlık’a Mevlevîler Önemli Katkıda Bulundu”, Milliyet 

Sanat Dergisi, Sayı 58, 1973, s. 9-15; Müjgân Cunbur, “Mevlâna’ya Göre Sanat ve Sanatkâr”, 4. 
Millî Mevlâna Kongresi, Tebliğler, Konya 1989, s. 67-74; s. 51-59; A. Haydar Bayat, “Hüsn-i Hat 
Sanatında Mevlevîlik ve Mevlevîler”, 4. Millî Mevlâna Kongresi, Konya 1991, s. 81-99; İsmail 
Yakıt, “Mevlâna’da Sanat”, X. Millî Mevlâna Kongresi, Tebliğler I, Konya, 2002, s. 51-59; M. 
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Tarikat şeyhlerinin isimleri genellikle o tarikatın tâcını, sarık şeklini 
yansıtacak şekilde istiflenerek yazılmıştır. Meselâ Hz. Mevlâna 
Celâleddin Rûmî k.s. muhtevalı levhaların büyük çoğunluğu Mevlevî 
sikkesi şeklinde iken Şâh-ı Nakşbend veya diğer Nakşbendî meşayıhı 
isimlerinin yazıldığı levhalardan birçoğu Nakşbendî tâc-ı şerîfi 
şeklindedir. Bunların haricinde dairevi, serbest, düz satır halinde veya 
başka şekillerde yazılar da bulunmaktadır. 

3. Nakşbendî Meşayıhı İsimlerinden Teşekkül Eden Hat 
Eserleri 

3.1. Bahâuddin Nakşbend  

İsmail Zühdî Efendi (ö. 1806) tarafından celî sülüs ile serbest formda 
istiflenmiş olan levhada “Şah Muhammed Bahâüddin Nakşbend 
kaddesallahu sırrahu’l-azîz” ibaresi yazılmıştır.  Hicrî 1213 tarihli olan 
bu levhada hattat harf metanetine ehemmiyet vermiş olup gayet rahat 
bir tavırla kalemini yürütmüş ve istifi belli bir şekle uydurmak gayesini 
gütmemiştir (Resim 1).  

Aynı hattatın yine aynı istif şekliyle 1219 senesinde yazmış olduğu 
ibarede sadece küçük değişikliklere başvurulmuştur. Bu levhada 
Nakşbend kelimesindeki dal harfinin son kısmı açık bırakılmış ve daha 
evvel nun ve kaf harflerindeki noktalar bir araya toplanmışken bu 
levhada noktalar ayrı ayrı konulmuştur. Ayrıca bu levhada “kaddesallahu 
sırrahu’l-aziz” ibaresi yazılmamış, harekelemede de küçük farklılıklara 
gidilmiştir (Resim 2). 

Mustafa Râkım Efendi (1757-1825) tarafından tâc-ı şerîf şeklinde 
istiflenmiş olan 1223 tarihli celî sülüs levhada “Yâ Hazret-i Şah 
Muhammed Bahâüddin Nakşbend el-Buharî kuddise sırruh” ibaresi 
yazılıdır. Yazı her ne kadar celî sülüs gibi istiflenmişse de nispeten 
serbest formlu olup harfler sülüs havasındadır. Süsleme, o devirde 
merğub olan barok tarzında yapılmıştır (Resim 3). 

Mustafa Râkım Efendi, bahsi geçen istifi değiştirmeksizin sadece 
harekelerde küçük farklılıklara müracaat ederek mükerreren yazmıştır 
(Resim 4).  

                                                        
Uğur Derman, “Mevlevîlik ve San’at”, Konya’dan Dünya’ya Mevlâna ve Mevlevîlik, Konya, 
2002, s. 205; Fatih Özkafa, “Hz. Mevlâna’nın Hat Sanatına Yansımaları”,  Dünyada Mevlâna 
İzleri, Bildiriler, S. Ü. Mevlâna Araştırma ve Uygulama Merkezi Yayınları, Konya, 2010, s. 331-
342. 
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Râkım’ın talebesi ve Divan-ı Hümayûn hâcegânından olan Mehmed 
Hâşim Efendi (ö. 1845) de bu levhayı 1244 senesinde taklîden yazmıştır. 
Bu eserde Hâşim Efendi, ketebe koymasa Râkım zannedilecek seviyede 
hocasını kâmilen taklit etmiş ve maharetini ortaya koymuştur. Yazı 
etrafında sulu halkar ile yapılmış bir tezhip yer almaktadır (Resim 5). 

Hattat padişahlar arasında eserleri günümüze kadar en çok intikal 
etmiş padişah sayılan II. Mahmud Han (1785-1839) imzalı celî sülüs 
levhada Şah-ı Nakşbend ismi yeşil zemin üzerine zerendûd tekniği ile 
tatbik edilmiş ve yazının kenarlarına siyah mürekkeple ince tahrir 
çekilmiştir. Yazı etrafındaki siyah zemine de barok tarzında bir süsleme 
yapılmıştır (Resim 6). 

Yine hattat padişahlardan olan Sultan Abdülaziz Han’ın (1830-1876) 
şehzadelik zamanında yazdığı 1263 tarihli celî sülüs zerendûd 
levhasında “Yâ Hazret-i Muhammed Bahâüddin Şah-ı Nakşbend el-
Buharî kuddise sırruhu’l-‘âlî” ibaresi yazılıdır. Tâc-ı şerîf şeklindeki 
istifin sol alt köşesinde mukavver karakterli harfler yığılmış, üst tarafta 
ise elif ve lam gibi şakülî harfler peş peşe sıralanmıştır. Hareke neredeyse 
hiç kullanılmamış olup bilhassa “hazret” kelimesindeki “te” harfinin 
ölçüsü gayet uzunca tutulmuştur. Hat sanatında büyük önem verilen 
teşrîfat kaidelerine fazla riayet edilmemiştir. Meselâ “yâ” kelimesi ile 
“hazret” kelimesi arasına “şah” kelimesi girmiş, “sırruhu” kelimesi ile “el-
a’lâ” kelimesi arasına da “el-Buharî” kelimesi girmiştir. Esasen çokça 
yazılan metinlerde istif icabı teşrîfat kaideleri kısmen ihlal edilse de bu 
eserde olduğu kadar mübalâğalı teşrîfat bozuklukları hattatlar arasında 
pek makbul sayılmaz. Bilhassa Osmanlı devlet protokolünde en ince 
tafsilatına kadar tavizsiz tatbik edilen saray ve merasim teşrîfatı göz 
önüne alındığında hem de bizzat şehzadenin imzasını taşıyan bir eserde 
böylesine serbestînin hâkim olması şâyân-ı dikkattir. Lâkin Osmanlı gibi 
büyük bir devletin tahtına namzet şehzadelerin hem kendileri için elzem 
olan malûmat ile mücehhez olmak üzere yetiştirildikleri hem de 
istidatlarına göre farklı  sanat dallarında kesb-i hüner eylemeye 
azmettikleri düşünüldüğünde ancak büyük sanatkârlarda aranacak 
mükemmeliyeti onlardan beklemek insafa sığmayacaktır (Resim 7). 

Abdülaziz Han’ın bahsi geçen levhasına gerek istif gerekse uygulama 
olarak çok benzeyen bir başka eserde ise imza ve tarih 
bulunmamaktadır. Bu levhadaki harfler diğerine nispetle tokça 
yazılmıştır ve celî sülüs havasına daha uygundur (Resim 8). 
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Kadıasker Mustafa İzzet Efendi (1801-1876) tarafından celî ta’lik 
hattıyla yazılmış olan “Yâ Hazret-i Hâce Muhammed Bahâüddin Şah-ı 
Nakşbend” levhası 1277 tarihlidir. “Hazret” kelimesinin “te” harfi ile 
“şın” harfi keşîdeli yazılan “Nakşbend” kelimesi üst kısma yerleştirilmiş 
ve böylelikle bir âhenk yakalanmıştır. Bu güzel yazının etrafındaki 
süsleme ise maalesef hem yazıyı gölgeleyecek kadar baskın ve âhenksiz 
hem de klasik Türk tezhip anlayışından uzak bir vaziyettedir (Resim 9). 

Mehmed Şefik Bey (1819-1880)’in muntazam bir tâc-ı şerîf şekli içine 
celî sülüs hattıyla istiflediği “Yâ Hazret-i Muhammed Bahâüddin Şah-ı 
Nakşbend el-Buharî” yazısı, gerek harf olgunluğu gerek istif dengesi 
gerekse teşrîfat bakımından gayet gelişmiş bir örnek mahiyetindedir. 
Hattat bu istifte harekeye pek az yer vermiş, cezm, med, tırnak ve tirfil 
gibi unsurlarla boşlukları doldurmuştur. “Şah” ve “Nakşbend” kelimeleri 
üzerindeki altı nokta da kompozisyona ayrı bir renk katmıştır. 1279 
tarihli levhanın imza satırında “hâk-i pây-i evliya Mehmed Şefik pür-
hata” yazılıdır (Resim 10). 

Lâcivert zemin üzerine zerendûd şeklinde tatbik edilmiş istifli celî 
ta’lik levhada yine “Yâ Hazret-i Muhammed Bahâüddin Şah-ı Nakşbend 
kuddise sırruhu” yazılıdır. Hasan Şevkî Efendi’ye ait 1287 tarihli eserin 
ketebesi şu şekildedir: “el-hakîr Hasan kâtib-i sâlis-i Hazine-i Enderûn-i 
Hümayûn”.  Bu istifte de “te” ve “şın” keşîdeleri alt ve üst tarafa 
konularak bir denge meydana getirilmiştir (Resim 11). 

Tâc-ı şerîf şekli içerisine istiflenmiş bir diğer Hz. Nakşbend ismi ana 
hatlarıyla yukarıda bahsi geçen Şefik Bey istifiyle benzerlik arz etse de 
harf olgunluğu bakımından usta bir hattat elinden çıkmış değildir. 
Bilhassa harekeler ve sağlı sollu fethalar estetikten uzaktır. Eyüplü 
Mehmed Emin Cevdet(î) ketebeli ve 1288 tarihli bu eser vasat bir tekke 
levhası mahiyetinde olup Ankara Etnoğrafya Müzesi deposunda 
mahfûzdur (Resim 12). 

Mehmed Sırrı Vahdetî-i Rufaî tarafından 1291 senesinde yazılmış 
olan Hz. Nakşbend ismini havî ve tâc-ı şerîf şeklinde olan celî sülüs 
levhadaki istif dengesi ve harf metaneti oldukça dikkat çekicidir (Resim 
13). 

Çarşambalı Ârif Efendi (ö. 1892) hattıyla yazılmış olan, Üsküdar 
Özbekler Tekkesi’ndeki Hz. Nakşbend ismi, aslında düz satır için daha 
elverişli bir yazı çeşidi olmasına rağmen celî ta’lik hattının 
istiflenmesindeki kudreti göstermesi bakımından önemlidir. Yazının 
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dört köşesine, klasik tezhip anlayışına uymayan bir süsleme yapılmıştır 
(Resim 14). Aslı Vakıf Hat Sanatları Müzesinde olan bu eserin fotoğrafı, 
Mahmud Bedreddin Yazır’ın telif ettiği “Medeniyet Âleminde Yazı ve 
İslâm Medeniyetinde Kalem Güzeli” adlı kıymetli eserin kapağında da 
mevcuttur. 

Mehmed Şevkî Efendi (1829-1887) tarafından celî sülüs hattıyla, 
kahverengi zemin üzerine zırnık mürekkebiyle yazılmış olan 1298 tarihli 
levhada “Yâ Hazret-i Muhammed Bahâüddin Şâh-ı Nakşbendî 
Kaddesallahu sırrahû” ibâresi istiflenmiştir. Daha ziyade sülüs ve nesih 
hatlarıyla eser veren Şevkî Efendi’nin müstesnâ celî sülüs levhalarından 
biridir. Sami Tokgöz koleksiyonundaki eser, Abdülhamid Yılmaz 
tarafından bilahare tezhiplenmiştir (Resim 15). 

Çarşambalı Ârif Efendi tarafından celî sülüs hattıyla dairevî olarak 
istiflenmiş olan zerendûd levhada “Yâ Hazret-i Pîr Muhammed 
Bahaüddin Şah-ı Nakşbend kaddesallahu sırrahu’l-‘âlî” yazılıdır. Hazret-
i Pîr’in hat sanatıyla yazılmış isimlerini havî levhalar içinde estetik 
kıymeti en yüksek eserlerden biridir. Hem istif dengesiyle hem harf 
olgunluğuyla hem de hareke ve tefrîşat unsurlarının yerleştirilmesiyle 
Çarşambalı Ârif’in şaheserlerinden olduğu söylenebilir (Resim 16). Eser, 
Vakıf Hat Sanatları Müzesi koleksiyonundadır. 

Celî sülüs hattının en muazzam örneklerinden biri de Nazîf Bey 
(1846-1913) tarafından yazılmış olan 1311 tarihli “Yâ Hazret-i Şah-ı 
Nakşbend Muhammed Bahâuddin el-Üveysî el-Buharî kuddise sırruhu’l-
‘âlî” levhasıdır.  Siyah beyaz bir fotokopisinden daha güzel bir resmine 
maalesef ulaşılamadığı halde, yazıdaki metanetten ve kalem 
kudretinden dolayı bu esere de yer verilmesi zaruri görülmüştür (Resim 
17). 

Topkapı Sarayında teşhir edilen mermere mahkûk kitabe, sanat 
değeri bakımından büyük önemi haizdir. Bu büyük kitabenin üst 
tarafında güzel bir celî sülüs hattıyla Ahzâb Sûresi’nin 41-42. âyetleri 
yazılıdır. Kitabenin ortasına etrafı tezyinatlı bir II. Abdülhamid tuğrası 
işlenmiş ve bunun iki tarafına celî ta’lik ile yazılmış beyitler ile tarih 
mısraı yerleştirilmiştir. Bu simetrik tasarımın en sağ ve en sol 
taraflarında ise “Yâ Hazret-i Muhammed Bahâüddin Şah-ı Nakşbend el-
Buharî” yazılıdır. Her iki tarafta da aynı ibâre aynı istifle yer almaktadır. 
Yazının altında Ömer Fâik Efendi’nin imzası mevcuttur. Daha önce 
bahsi geçen Şefik Bey levhası, kendisinin talebesi olan Ömer Fâik Efendi 
(1855-1919) tarafından taklîden yazılmıştır. Bu ilginç ve zarif kitabe 
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1312 tarihli olup maalesef birçok yerinden kırılmış durumdadır. 
Vaktiyle yaklaşık 12-13 parçaya ayrılmış olan bu şaheserin kırık 
parçaları birleştirilerek kitabe muhafaza altına alınmaya çalışılmıştır 
(Resim 18-19). 

Şah-ı Nakşbend ismini hâvî levhalar içinde müsennâ/simetrik bir 
tasarıma sahip olması hasebiyle dikkat çeken bir eser, Fehmî Efendi 
(1860-1915)’ye ait 1321 tarihli örnektir. Uzunca bir tâc-ı şerîf şekli içine 
istiflenmiş olan “Yâ Hazret-i Şah Muhammed Bahâüddin Nakşbend el-
Buharî kuddise sırruhu’l-‘âlî” yazısındaki “yâ” kelimeleri iki yandan 
yükselerek üst merkezde birleşmiştir. Her iki “şah” kelimesindeki “elif” 
harfleri de yazıyı etrafından kuşatarak alttan yukarıya doğru yükselmiş, 
böylelikle hem tac şekli teşekkül etmiş hem de istifin sınırları 
belirlenmiştir. Harflerin olgunluğu ve tasarım şekli bakımından dikkat 
çekici görünüme sahip olan bu eserde bilhassa fetha ve kesra gibi 
harekelere çok az yer verilmiştir. Birçok harfin noktası da irice bir daire 
şeklinde konulmuştur. Hattat Fehmî Efendi, bu müsennâ eserin altına 
yine müsennâ vaziyette iki imza ve iki tarih yerleştirmiştir (Resim 20). 

Hat sanatı tarihinde genellikle ayrı bir grupta incelenen tekke 
levhaları tarihî bakımdan değerli olsa da yazı sanatı bakımından çok 
önemli kabul edilmez.  Çünkü bu levhaların birçoğu ilgili tekkenin, 
dergâhın dervişleri veya muhibleri olan amatör hattatlar tarafından 
teberrüken yazılmış levhalardır. Bunlardan yine birçoğu imzasızdır. 
Yazılarda ketebe bulunmaması ise o kimsenin icazetli bir hattat 
olmayışından veya başka bir yazı nev’inden icazeti bulunsa bile kâmilen 
meşk etmediği bir hat nev’iyle yazmış olmasından veyahut tevazuundan 
kaynaklanmaktadır.  

Şeyh Süleyman ketebeli ve 1324 tarihli bir tekke levhası istifli bir celî 
ta’lik hattıyla yazılmıştır. Aslı Ankara Etnoğrafya Müzesi deposunda 
mahfûz olan bu levha, yazı değeri bakımından oldukça zayıftır. Şah-ı 
Nakşbend ismini hâvî ve üçgene benzeyen istif alanının üst tarafındaki 
boşluklarda “Bilmeyen şân-ı Bismillah’ı/Anlamaz sırr-ı Kelâmullah’ı” 
ibaresi de yazılıdır (Resim 21). 

Sami Efendi (ö. 1912)’ye ait düz satır halindeki celî ta’lik “Yâ Hazret-
i Pîr Muhammed Bahâüddin Şah-ı Nakşbend kaddesallahu sırrahu” 
levhası lâcivert zemin üzerine altın ile ve zerendûd tekniği ile tatbik 
edilmiştir. 1330 tarihli bu levha, gerek hattatı gerek yazı kıymeti 
bakımından oldukça önemli bir eser olup Sami Tokgöz 
koleksiyonundadır (Resim 22). 
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Dairevî olarak celî sülüs hattıyla istiflenmiş ve siyah mürekkeple 
yazılmış bir levha da meşhur Hattat Aziz Rufaî (ö. 1934)’ye aittir ve 1335 
tarihlidir. Levhadaki “Yâ Hazret-i Pîr Şah Muhammed Bahâüddin 
Nakşbend el-Buharî kuddise sırruhu’l-‘âlî” ibâresi gayet güzel bir şekilde 
istiflenerek yazılmıştır. Celî sülüste dairevî istifi dengeli ve muntazam 
şekilde yapmak oldukça zor olsa da Aziz Efendi, ustalığını esere 
yansıtmıştır. Abdülaziz (Aktuğ) Efendi’nin bir Rufaî şeyhi olduğu göz 
önünde tutulursa Şâh-ı Nakşbend ismini yazmış olması manidardır. Bu 
eser de Sami Tokgöz koleksiyonundadır (Resim 23). 

Yukarıda bahsi geçen celî ta’lik Sami Efendi levhasındaki yazıya çok 
benzeyen bir başka eser, Sami Efendi’nin talebesi Aziz Rufaî Efendi 
tarafından da yazılmıştır; ancak bunun diğerinden en büyük farkı 
mürekkeple yazılmış olmasıdır. Eser Abdurrahman Kılıç 
koleksiyonundadır (Resim 24). 

Tâc-ı şerîf şeklindeki Şah-ı Nakşbend isimlerinden birini de celî sülüs 
hattıyla Mehmed Nuri Efendi 1368 yılında yazmıştır. İstifte harekelere 
fazla yer verilmemiştir. “Bahâüddin” kelimesi üzerindeki şedde ta’lik 
karakterinde olup celî sülüs bir levhada şeddenin bu şekilde yapılması 
ilginç bir tasarruftur (Resim 25). 

Mahmûd Celâleddin Efendi (ö. 1829) tarafından celî sülüs hattıyla ve 
serbest formda yazılmış bir levha da oldukça ilginçtir. “Şah” kelimesinin 
“şın” ve Hazret”in “te” harfinde keşîde yapılmış, bunlar da istifin altına 
ve üstüne uzatılmıştır. Aynı şekilde “yâ”nın “elif”i ile “Şah”ın “elif”i de 
istifin sağına ve soluna denk gelince yazı adeta dört cihetten 
çevrelenerek bir dikdörtgen içine alınmıştır. Harf birleşimlerinde yine 
istisnaî şekillere başvurulmuştur. Harekenin çok az kullanıldığı bu 
yazıdaki boşluklara küçük yaprak motifleri yapılmıştır. Mahmûd 
Celâleddin Efendi’nin kendine mahsus tarzını yansıtan, nadide nitelikte 
bir levhadır (Resim 26). 

Süleymaniye Kütüphanesindeki “Tomar-ı İcâzetname-i 
Müceddidiyye”nin serlevha kısmındaki Şâh-ı Nakşbend ismi lâl 
mürekkeple ve sülüs hattıyla yazılmış olup harf boşluklarına yapraklar 
çizilmiştir. Bu yazı da tâc-ı şerîf şeklindedir (Resim 27). 

Osmanlı coğrafyasındaki muhtelif Nakşbendiyye dergâhlarında ve 
tekkelerinde duvara nakşedilmiş veya levha halinde yazılmış Şâh-ı 
Nakşbend isimleri vardır. Bu levhalar da genellikle celî sülüs veya celî 



Fatih Özkafa 

 

68 
 

ta’lik ile yazılmıştır; ancak birçoğu yazı sanatı ve estetik değer 
bakımından önemli değildir (Resim 28-32). 

 Bahâüddin Nakşbend ismine çekilen tuğralar da vardır. Mümtaz 
Efendi ketebeli zerendûd bir tuğra ve ketebesiz bir başka zerendûd tuğra 
bunlara örnek verilebilir (Resim 33-34). 

 Günümüz hattatlarından bazıları Şâh-ı Nakşbend ismini 
kendilerine has tasarımlarla veya taklîden yazmışlardır. 1420 tarihli ve 
Abdülhadi Erol Dönmez imzalı levha mürekkeple ve sülüs hattıyla 
yazılmış olup harf boşluklarına yapraklar çizilmiştir. Bu yazı da tâc-ı şerîf 
şeklindedir (Resim 35), Şefik Bey’in daha evvel bahsi geçen celî sülüs 
istifini taklîden yazılmıştır. 1436 tarihli ve Ahmet Bursalı tarafından 
yazılan celî sülüs levha (Resim 36), 1437 tarihli ve Davut Bektaş imzalı 
celî sülüs levha (Resim 37) ile 1437 tarihli ve Ayşe Solak imzalı celî ta’lik 
levha da (Resim 38), yaşayan diğer hattatların konuyla ilgili eserlerine 
örnek verilebilir. 

3.2. Mevlâna Hâlid Bağdadî  

Bahâuddin Nakşbend’den başka ismi en çok yazılan Nakşi 
meşayihinden biri Nakşbendiyye-i Hâlidiyye kolunun kurucusu Hâlid 
Bağdadî’dir. 

Mustafa İzzet Efendi tarafından yazılmış olan tac şeklinde 
istiflenmiş 1272 tarihli celî ta’lik levha, tasarımı ve harfleri itibariyle 
oldukça dikkat çekici bir eserdir. İstif yapmanın epey zor olduğu celî 
ta’likte kelimeleri böylesine üst üste yerleştirmek ancak usta bir hattatın 
başarabileceği bir marifettir. Alt kısımdan yukarıya kadar keşîdeler gayet 
dengeli şekilde kullanılmış ve gözü rahatsız etmeyecek bir âhenk 
yakalanmıştır. “Ya Hazret-i Mevlâna Hâlid Muhammed Ziyâü’l-Hakk 
ve’d-dîn Şeyhu’n-Nakşbendî el-Müceddidî kuddise sırruhu’s-Samedî” 
ibâresi gayet uzun olmasına rağmen, kelimeler kalabalık görünmeyip 
tatlı uzayışlar, çanaklar ve noktalar vasıtasıyla bütünleşmektedir (Resim 
39).  

Aynı istif, aynı hattat tarafından mükerreren yazılmıştır. Bu defa 
noktalamada vs. küçük değişiklikler yapıldığı göze çarpmaktadır (Resim 
40). Hattatları cezbetmiş olacak ki; 1279 senesinde Mehmed Bâhir 
Efendi (1790-1865) de Mustafa İzzet Efendi’nin bu istifini taklîden 
yazmıştır (Resim 41). 
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Mescid-i Nebevî hattatı Abdullah Zühdî Efendi (ö. 1879)’nin 
“Mevlâna Hâlid” ismini yazdığı celî sülüs levha yine metaneti ve zarafeti 
ile kayda değer örneklerdendir (Resim 42). 

Ferid Bey (1857-1920) tarafından 1311 senesinde yazılmış olan 
dairevî celî sülüs yazının etrafına Zakir Gökgöz tarafından tâc-ı şerîfli 
sade bir tezhip yapılmıştır. Eser, Abdurrahman Kılıç koleksiyonundadır 
(Resim 43). 

Ankara Etnoğrafya Müzesi arşivinde mahfûz olan müsennâ celî sülüs 
“Yâ Hazret-i Hâlid” ihtivalı, ‘alemeyn resimli sade bir tekke levhası, 
ketebesiz ve tarihsizdir (Resim 44). 

Ayşe Solak imzalı 1437 tarihli celî ta’lik bir levhada ise “Yâ Hazret-i 
Pîr Muhammed Hâlid el-Kürdî el-Bağdadî en-Nakşbendî el-Müceddidî 
kuddise sırruhu’l-azîz” yazılıdır (Resim 45). 

3.3. Ahmed Ziyâüddin Gümüşhanevî  

Son devir Nakşbendiyye ve Hâlidiyye tarikatının ileri gelenlerinden 
olup Ziyâiyye kolunun kurucusu olan Ahmed Ziyâüddin Gümüşhanevî 
(1810-1894)9  ismini hâvî hat eserleri de vardır. 

Hattat Ömer Lütfî Efendi’nin 1338 tarihli celî sülüs levhasında “Yâ 
Hazret-i Şeyh Mevlâna Ahmed Ziyâüddin el-Gümüşhanevî kaddesallahu 
sırrahu’l-‘âlî” yazılıdır. İstifin üst kısmı ince kalem ile yazılmıştır (Resim 
46). 

Cevad Huran tarafından 1425 yılında yazılan celî sülüs levhada “Yâ 
Hazret-i Pîr Muhaddis-i Rûm eş-Şeyh Ahmed Ziyâüddin el-
Gümüşhanevî” ibâresi yer almaktadır. Tezhipli olan bu eser, Sami 
Tokgöz koleksiyonundadır (Resim 47). 

Mustafa Parıldar’ın 1430 tarihinde yazdığı, Ayşe Nurgül Kabasakal’ın 
tâc-ı şerîf tasvirli tezhibinin merkeze yerleştirildiği levhanın alt 
kısmındaki zerendûd “dahıylek yâ Hazret-i Ahmed Ziyâüddin” ibâresi 
celî ta’lik ile yazılmıştır. Tâc-ı şerîf etrafını saran sülüs kısma ise “Sikke-
i Şâh-ı Buharî-i Bahâuddin’e bak/Gel bu iklîlin nükûş-i dilrübâ rengine 
bak/Görmek istersen eğer Şems-i velâyet tâcını/Tâc-ı fahr-ı Hazret-i 
Ahmed Ziyâüddin’e bak” şiiri yazılmıştır (Resim 48). 

                                                        
9  İrfan Gündüz, “Gümüşhanevî Ahmed Ziyâeddin”, Keşkül, Sayı 20, 2011, s. 31. 
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3.4. Diğer Nakşbendiyye Meşayıhı 

Osmanlı hat tarihinin en büyük üstadlarından olup Mustafa Râkım 
Efendi’nin de hem ağabeyi hem hocası olan İsmail Zühdî Efendi 
tarafından celî sülüs hattıyla 1218 senesinde yazılmış bir levha-yı güzîn, 
serbest tasarımı ve harflerindeki rahatlık ile seyredeni başka bir âleme 
götürmektedir. “Yâ Hazret-i Şeyh Seyyid Ahmed el-Buharî” ibâresi adeta 
hiç tasarlanmadan, elden çıktığı gibi yazılıp bırakılmış gibidir (Resim 
49). Zaten uzun uzadıya ölçüp biçerek tasarlamak, yazıyı saatlerce tashih 
etmek, İsmail Zühdî Efendi’nin sanat anlayışıyla bağdaşmadığı için 
eserlerinde bu dirayetin hâkim olduğu görülür. Bileği kuvvetli ve kalemi 
sağlam bir hattat, işçiliğiyle değil sanatkârlığıyla eser verir. İskeleti 
düzgün olmayan bir harfin üzerinde ne kadar çalışılırsa çalışılsın, o harf 
artık iflah ve ıslah olmaz. Doğru bir tavırla kalemden çıkan harf ise hiç 
tashih yapılmasa bile güzel durur. İsmail Zühdî Efendi, işte bu şuurla 
yazı yazmaya inanmış hattatlardandı. Kaleme teslimiyeti tam bir itikat 
derecesindeydi. O kalemine teslim oldukça, kalemi de ona boyun 
eğiyordu. Bu mutabakat sayesinde enfes çizgiler zuhûr ediyor ve 
maverânın sırlı dünyasına doğru estetik hazlarla dolu bir seyahat 
başlıyordu. İşte bu sebepledir ki hat sanatının incelikleriyle cezbeye gelip 
kendini kaybetmek ve güzelliğin derinliklerine nüfûz ederek Sani’-i 
Hakîkî’yi anlamak isteyenlerin yolu İsmail Zühdî gibi sanat dehâlarıyla 
mutlaka kesişecektir.  

Nakşbendiyye şeyhlerinden bazılarının isimleri de günümüz 
hattatları tarafından yazılmıştır. Bu eserleri şu şekilde sıralamak 
mümkündür: 

Davut Bektaş tarafından, 1405 sene-i hicriyyesinde celî sülüs hattıyla 
“Yâ Hazret-i Hâce Mahmûd Sami kaddesallahu sırrahu” levhası 
yazılmıştır (Resim 50). 

Fuat Başar tarafından, 1418 senesinde celî sülüs hattıyla “Yâ Hazret-
i İmam-ı Rabbani Müceddid-i Elf-i Sanî eş-Şeyh Ahmed Farukî es-
Sirhindî kaddesallahu sırrahu’l-‘azîz” levhası yazılmıştır (Resim 51). 

Muhammed Esad Güçlü tarafından 1418 senesinde tâc-ı şerîf 
şeklinde ve celî sülüs hattıyla “Yâ Hazret-i Mahmud Sami k.s.” levhası 
yazılmıştır (Resim 52). 

Davut Bektaş tarafından 1419 senesinde celî sülüs ile yazılmış olan; 
ancak daha sonra bizzat hattat tarafından üzerinde düzeltmeler yapılıp 
karalama ile doldurulan “Yâ Hazret-i Mehmed Zahid bin İbrahim el-
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Bursevî en-Nakşbendî el-Hâlidî kaddesallahu sırrahu’l-âlî” levhası, Sami 
Tokgöz koleksiyonundadır (Resim 53). 

Ferhat Kurlu tarafından 1424 senesinde celî sülüs ile yazılmış olan 
“Ya Hazret-i Pîr Seyyid Mehmed Zâhid bin İbrahim el-Bursevî en-
Nakşbendî kuddise sırruhu” levhası, Sami Tokgöz koleksiyonundadır 
(Resim 54). 

Abdülhadi Erol Dönmez tarafından 1426 senesinde celî sülüs hattıyla 
“meded Yâ Hazret-i Şeyh Seyyid Muhammed Lutfî kaddesallahu sırrahu” 
levhası yazılmıştır (Resim 55). 

Davut Bektaş tarafından 1426 senesinde celî sülüs ile tâc-ı şerîf 
şeklinde tasarlanıp zerendûd tekniğiyle tatbik edilmiş olan tezhipli “Yâ 
Hazret-i Pîr Mehmed Zâhid bin İbrahim el-Bursevî en-Nakşbendî el-
Hâlidî kaddesallahu sırrahu” levhası, titiz işçiliğiyle dikkat çekmektedir 
(Resim 56). Bu istifin siyah mürekkeple yazılmış olan daha önceki 
versiyonu 1421 tarihli olup Orhan Dağlı tarafından tezhiplenmiştir. 

Yine Davut Bektaş tarafından 1426 senesinde celî sülüs hattıyla “Yâ 
Hazret-i Muhammed Hilmi en-Nakşbendî el-Hâlidî el-Kanekarî 
kaddesallahu sırrahu” levhası yazılmıştır (Resim 57). 

Fatih Özkafa tarafından celî sülüs hattıyla 1434 senesinde yazılan 
“Yâ Hazret-i Şeyh Sultan Seyyid Abdülhakîm Arvasî kaddesallahu 
sırrahu” levhası (Resim 58), “Hat Sanatıyla Üstad Necip Fazıl” kitabında 
neşredilmiş olup Konya Büyükşehir Belediyesi koleksiyonundadır. 

Ayşe Solak tarafından 1437 senesinde celî ta’lik ile “Yâ Hazret-i Pîr 
Sultan Mehmed Zâhid bin İbrahim en-Nakşbendî kuddise sırruhu’l-
‘azîz” levhası yazılmıştır (Resim 59). 

Mahmut Şahin tarafından celî ta’lik ile “Yâ Hazret-i Abdullah İlahî” 
(Resim 60) ve “Yâ Hazret-i Lamiî Çelebi” (Resim 61) levhaları yazılmıştır. 

Değerlendirme ve Sonuç 

En yaygın tarikatlardan biri olması hasebiyle tarikat meşayıhı 
isimlerini ihtiva eden hat eserlerinin önemli bir kısmı Nakşbendîlik ile 
alâkalıdır. Yine Mevlevîlik ile ilgili olarak da çok fazla örnek mevcuttur. 
Bu tür levhalar içinde en çok ismi yazılan şahıs elbette ilgili tarikatın 
kurucusu olan hazret-i pirdir; ancak önemli Nakşbendî meşayıhı 
isimlerinin yazıldığı levhalara da rastlanmaktadır. 
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Nakşbendî meşayıhı isimlerinden teşekkül eden hat levhaları içinde 
de en çok Bahâüddin Nakşbend ismini ihtiva eden esere rastlanmıştır. 
İlgili eser sayısı bakımından onu Mevlâna Hâlid Bağdadî, onu da Ahmed 
Ziyâüddin Gümüşanevî takip etmektedir. Bunlardan başka, son devir 
Nakşbendî şeyhlerinden Mehmed Zâhid Kotku ve diğer bazı şeyhlerin 
isimleri de hat eseri olarak muhtelif hattatlar tarafından yazılmıştır. 

Eserlerin büyük çoğunluğu Nakşbendî tâc-ı şerîfi şeklindedir. Ayrıca 
dairevî, serbest, düz satır halinde veya tuğra şeklinde yazılanları da 
vardır. Eserlerde kullanılan yazı çeşitleri en çok celî sülüs iken celî ta’lik 
hattıyla yazılmış levhalara da rastlanmıştır. 

Konuyla ilgili tespit edebildiğimiz imzalı ve tarihli en eski eser, İsmail 
Zühdî Efendi tarafından celî sülüs ile serbest şekilde yazılmış olan h. 
1213 tarihli “Şâh Muhammed Bahâüddîn Nakşbend” levhasıdır. 
Ketebesiz ve tarihsiz levhalar da bulunduğu için bu konudaki en eski eser 
hakkında kesin bir hükme varmak yeterince sağlıklı olmayacaktır. 

İncelenen eserlerin büyük çoğunluğu siyah mürekkeple yazılmışken 
bazıları koyu zemin üzerine zerendûd tekniğiyle yapılmıştır. 
Levhalardan bazıları tezhipli, bazıları ebrû pervazlı, bazıları ise sadedir. 
Müzehhep bazı eserler, geç dönem Osmanlı tezyinatı özellikleri 
göstermekte olup rokoko tarzında süslenmiştir. 

Meşhur hattatlar tarafından yazılmış olup sanat değeri oldukça 
yüksek eserlere ilâveten, amatör hattatlar tarafından yazılmış veya 
imzasız olan çok sayıda tekke levhası da vardır; ancak bunlar sanat 
kıymeti yönünden zayıf olduğu için çalışmaya dahil edilmemiştir. 

Eserlerin bir kısmı resmî müzelerde, bir kısmı da özel 
koleksiyonlardadır. Bazılarının kondüsyonu düşüktür ve restorasyona 
ihtiyaç duymaktadır. 

Sonuç olarak; Türk-İslâm kültürü içinde önemli bir yere sahip olan 
tekke ve tarikat levhalarının güzel bir şekilde muhafaza edilmesi 
sağlanmalıdır. Tasavvufî hayat ile sanatın birleştiği bu eserlerden başka 
örneklerin de günümüz hattatları tarafından yazılması, sanat hamileri 
tarafından teşvik edilmeli ve bu köklü geleneğin farklı tezahürlerle 
yaşatılması gerekmektedir. 
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 لحضرة الشيخ السيد عزيز محمود هدايى  رسالة شمائل النبوّة الأحمديةّ المحمديةّ
 الملخص

والتأسي بها. وإننا نلاحظ تأليف كتب شمائل من جميع جوانبها صلى الله عليه وسلم تناول حياة النبي لها مكانة مهمة في إن كتب الشمائل المحمدية 
والعالم الرباني العثماني الشهير عزيز محمود هدائي الأسكداري هو من العلماء عديدة في أساليب مختلفة في التراث العلمي الإسلامي، 

لمشاهير في مجال الأدب يضفي البارعين وا من السيد عزيز محمود الأسكداريكون ليف كتب الشمائل الشريفة. وإن  الذين أسهموا في تأ
مؤلفات عدة يتناول فيها حياة سيد البشر محمد  -صلى الله عليه وسلمالذي ينتسب لأهل بيت رسول الله -أهمية أخرى لشمائله، وإن للمؤلف العزيز 

 من جوانب مختلفة تنم عن حبه العميق له عليه الصلاة والسلام.صلى الله عليه وسلم 
ام أشدهما، لما يحتويه من الدرر ولأسباب شتى، إنه جمع النسب الشريف اية والاهتمإن هذا المخطوط الذي بين يديكم يستحق من العن

والحب العميق لصاحب الشمائل العظيمة المشهودة مع قمة ما وصل إليه الأسلوب الأدبي العثماني. يذكر المؤلف روايات الشمائل 
ذكر  مطولا  لوب أدبي مؤدب أخاذ، ثم يتناول مع شرح لغريب ألفاظها في الحواشي بأسصلى الله عليه وسلم ا تلك المروية عن أهل بيته الشريفة مقدم  

للإمام النووي فصلا في أخلاقه عليه  تهذيب الأسماء واللغاتثم يقتبس من كتاب معتبرة،  ا من مؤلفاتباللغة التركية مقتبس  صلى الله عليه وسلم شمائله 
 الصلاة والسلام باللغة العربية، وأخير ا يذكر أحداث السيرة مرتبة على سنوات الهجرة النبوية على صاحبها أفضل الصلاة وأتم التسليم. 

ى حياة المؤلف وكتبه وإن هذا المقال يهدف إلى نشر هذا المخطوط العزيز ذو النسخة الوحيدة لمهتميها بعد التطرق باختصار عل
 والدارسة عن مضمونه.

محمود هدائي الأسكداري، الشمائل، أهل البيت، الدولة العثمانية. الكلمات المفتاحية:
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بحرية مكتوب قلمي فخري حافظ عثمان افندي طرفندن كتبخانهء حضرت هدايى يه اهدا قلنمشدر .  شعبان 
  بده مرا تو خدايا درين حجسته سفر/ هزار نصرت شادی هزار فتح و ظفر / بحرمت سه محمد بـحق چار على/ بدو حسن بحسين و بموسی وجعفر

-إمام علي زين العابدين رضي الله عنه  -إمام حسين شهيد كربلا رضي الله عنه  -إمام حسن مجتبى رضي الله عنه   -إمام علي رضي الله وكرم الله وجهه   
إمام -مام علي رضا رضي الله عنه إ-كاظم رضي الله عنه إمام موسى ال-صادق رضي الله عنه إمام جعفر ال-قر رضي الله عنه  إمام محمد با-

مام محمد مهدي رضي الله عنه.إ-مام حسن عسكري رضي الله عنه إ -ضي الله عنه ر  إمام علي نقي-محمد نقي رضي الله عنه   
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 رسالة شمائل النبوّة الأحمديةّ المحمديةّ

 أكمل التسليماتو ة على صاحبها أفضل الصلا

 سره العالي س  دّ  للحضرة الشيخ السيد عزيز محمود هدايى ق  

 بسم الله الرحمن الرحيم

/[2a]   فه بأفضل الخصائص وأجل  الفضائل، الشمائل، وشر   وأخص   ن حبيبه بأكمل المحاسنالحمد لله الذي زي
ل   27فأشرق غَ أعلى المناصب وأقصى المنازل، هو الذي اصطفاه بنوره جميع المقامات والمحافل، فسبحان الذي أسرى به ليـَبـْ

ة  تَـنْم و ة، صلافضل الصلاصلى الله عليه بأ[ 68/4القلم ]وزي نه ونض ره فأثنى عليه وقال: }وَإِن كَ لَعَلى خ ل قٍ عَظِيمٍ{ 
دام الشرع  واله دى، وقام به العِزُّ والع لى، وعلى آله  ما [2b]/وت ـنْمى، وسل م بأجل  التسليمات سلاما  يَـعْل و وي ـعْلى، 

 الأتقياء  وصحبه الأصفياء رضوان الله تعالى عليهم أجمعين.

 أما بعد: 

على، أخبر بقرب رحلته وعزمه، سَيْر ه  الأقصى إلى جوار ربه الأ، أنه لما دنى صلى الله عليه وسلمفقد ورد في الخبر عن سيد البشر 
ا ي بكيكِ يا قرة عيني؟ فقالت: مالَِ صَبْرٌ م :لَها اف  فَـبَكَتْ سيدة  الن ساء فاطمة  الز هراء رضي الله عنها، فخاطبها م لاطِ 

مالِ  ،حَسْرَتا أذ وب  بلواعج الأشواق اق وابنيران الفر فِرْقتَا أحْتَرِق   اوقرارٌ من فِراق وجهك الَأجْلى وجمالك الأبهى، وَ 
 بفراقك قرار وبالإفاقة عنه اختيار. 

                                                           

 في النسخة: فأشرف بالفاء.   27



 
 

تي من بعدي فكأنما رآني، ومن رآها تبْ حِلْيَتي من رأى حِليفقال: يا علي ا كا علي   [3a]/فدعا النبي عليه السلام 
 28.شر عاريا  من فتنة القبر ولا يح  ا إلِ  حر م الله عليه النار، ويأمن شوق  

 ،دخل عليه فقير في ثوب السوادفا على سريره، ا قاعد  وح كي أن  الخليفة هارون الرشيد رحمه الله تعالى، كان يوم  
فكأن ه أ وتَِ  ،حِ رحِ غايةَ الفر فا نظر إليها فلم ،، فأعطاها في يد الخليفةصلى الله عليه وسلموعلى يده ورقة عليها مكتوب حلية النبي 

 له يا هارون:  عليه السلام في منامه قائلا  اللهِ ة ، فرأى تلك الليلة رسولَ ولاطَفَ الفقيَر وكَساه  خِلْع، أملاك العالمَِ كل ها
 عز  وجل  وَعَدني وقال يا محمد: كلُّ من اللهتفرح  بها أشد فرحٍ، إن   [3b]/ببشارة  ركش ِ حِلْيَتي وفَرحِتَ بها فأنا أ برأيت 

 خرة.فَع  عنه نارَ جهنم وعذاب الدنيا والآرأى حليتَك ففرحَِ بر ؤيتَِها أَرْ 

ء وموتِ المفاجأة وسوء الخاتمة، وح كيَ عن بعض أهل الفضل، مَن كتبها وأكثر النظر فيها حَفِظَه الله من سوء البلا
 .ايخن قِلَتْ عن الفضلاء من المش ومن حملها في سفره لايزال في أمان إن شاء الله تعالى، ولها خصائص وبركاتٌ وفضائل  

 الكتب من الصحاح، عن فيبأسانيدَ صحيحة  ،مشهورةٌ وآثارٌ ووردت في رواية الحلية الشريفة أخبارٌ مأثورةٌ 
ن ختوم عونَـف كُّ  ،وأجمعها وأشهرَها [4a]/ونختار منها إن شاء الله تعالى أصح  الر ويات  ،الصحب رضي الله عنهم

 ق الفي اض.والله الموف   ،ببيانٍ جلي ٍ  ،الاختصار بين الأسطرمشكلات ألفاظها، ونكشف عن رموز لغاتها على طريق 

 رواية الحلية الشريفة الجليلة

 ،أَزجَ   ،أبَْـلَجَ  ،أبدب الَأشْفارِ ، أَشْكَلَ، أَنَْْلَ  ،أدَْعَجَ  ،أزهرَ ال لوْنِ  صلى الله عليه وسلمعن علي رضي الله عنه قال: كان رسول  الله 
 ،بيْنِ كظيمَ المنع ،ث  اللحيةِ تملأ  صدرهَ ، سواء البطن والصدر، واسعَ الصدرِ واسعَ الجبَيِن، ك ،م دَو رَ الوَجْهِ  ،أفَـْلَحَ  ،أقَْنى

 29ر دِِ تجرَ المأنَْو  ،رافِ سائِلَ الأط ،يْنِ بَ الكف يْنِ والقدمحْ ر  ،عَض دَيْنِ والذراعَيْنِ والَأسافِلِ عَبْلَ ال  [4b]/ظامِ ضخمَ الع
اشيهِ أحدٌ إلا  كربَْـعَةَ القَدِ  ليس بالط ويلِ البائنِ وَلا بالقصيِر المتردِ دِ، ومع ذلك فلمْ ي ،سْر بةَِ دقيقَ الم  .صلى الله عليه وسلمطالَه   نْ يُ 

 من بينِ  ر جيَ النُّور  يخئِ ل مَ ر  إذا تك ،لِ حَبِ  الغَمامِ ضاحكا  افْتَر  عن مثلِ سَنا البَرقِ وعن مث 30إذَا افْتَر   ،رَجِلَ الش عْرِ  
 .ضَرْبَ الل حْمِ  ،م تَماسِكَ الْبَدَنِ  ،لا م كَلْثَمٍ س بم طَه مٍ و يل ،نَ الن اسِ ع ن قا  أحس ،ايَاه  ثَـنَ 

لم يكن رسول )قال:  صلى الله عليه وسلم [5a]/كان اذا وصف رسول الله   :وَأيضا رواية الحلية الشريفة عن علي رضي الله عنه 
دا  عْ كان جَ   ،لقطط ولا بالسبطلم يكن بالجعد ا ،من القوم 31وكان ربَْـعَة   ،ولا بالقصير المتَردَِ دِ  ،م مَغ طِ ـبالطويل ال صلى الله عليه وسلمالله 

العينين، أهدَب  الَأشْفارِ،  أدعَج  ، [بح مرة]م شَر بٌ  وكان في وجهه تدويرٌ، أبيض  ، ولم يكن بالمطه م ولا بالمكلثم  32لا ،جِ رَ 

                                                           
قال: "من رآني في صلى الله عليه وسلم ضي الله عنه عن النبي في في المنام عن عبد الله بن مسعود ر صلى الله عليه وسلم هذه الرواية تشبه رواية الترمذي في باب ما جاء في رؤية رسول الله    28

زيد من المعلومات عن هذه ية عثمانية، وللمالمنام، فقد رآني، فإن الشيطان لا يتمثل بي". ونص رواية سيدنا علي  رضي الله عنه وردت كثيرا في لوحات خط
لعربي )مجموعة دار الكتب المصرية( مجلة الاتحاد االروايات وعن ورودها انظر: د. محمد علي حامد بيومي، دراسة أثرية فنية للوحات الحلية النبوية في فن الخط 

 . 166-125( ص: 12العام للآثاريين العرب )
 في النسخة: المتجرد بما سترته الثياب.   29
 ستور.د –في النسخة: الافترار: دندان برهنه كردن: إذا كشف عن أسنانه بالضحك. مصادر افتر : ضحك    30

 .أي مربوع ا، رجل ربَْعةٌ أي: لا طويل ولا قصيرفي النسخة:    31
 في النسخة: أي فيه انكسار.   32



 

ا ي ـَاشِ والكَتِدَ، أَجْرَد  ذ و مَسْر بةٍ، شَثْن  شم  ـجَليل  ال ، إذا مَشى تَـقَل عَ كَأَنم  فَتَ تنْحَطُّ في صبَبٍ، وإِذا الالكَف يْنِ والقَدَمَيْنِ
 [ 5b]/، وألَْيـَن ـه مْ 33ا، وأَصْدق  الن اسِ لَهجَْة  دْر  الن بيِ يَن، أَجْوَد  الن اسِ صخاتَم   فَيْهِ خاتَم  النـُّب ـو ةِ، وهوت كا، بينَ الِْتفتَ مع  

لَه  وَلا بَـعْدَه   عريكَة ، وأَكْرَم هم  34.(مِثـْلَه   عَشيرةَ ، مَنْ رآَه  بديهة  هابهَ ، وَمَنْ خَالَطَه  مَعْرفَِة  أَحَب ه ، يَـق ول  ناعِت ه : لَمْ أَرَ قَـبـْ
 

 ضي الله عنه روايت ايدرر حليهء ثالثه حسن 

َرْب وعِ، وَأقَصرَ مِن الْم شَذ بِ، ، أرِ ؤَ القمرِ ليلةَ البده  تَلْأل  لأ  وجهلَأ يت ،اا م فَخ م  فَخْم   صلى الله عليه وسلمكان رسول الله 
طوَلَ مِن الم

 عَ اسوَف ـرَه ، أَزْهَرَ الل ونِ، و  ويُ َاوِز  شَعر ه  شَحْمَةَ أ ذ نَـيْهِ إذا ه ،رِ، إِنِ انْـفَرَقَتْ عَقِيقَت ه  فَـر قَ، وَإِلا فَلامَ الْهاَمَةِ، رَجِلَ الش عيعظ
، لغدِرُّه  الا عِرْقٌ، ي قَـرَنٍ، بينهميرِ في غ واجِبِ، سَوَابِغَ لحيِن، أَزجَ  االجب ، أقَْنَى الْعِرْنَيْنِ يَـتَأَم لْه   ورٌ يَـعْل وه ، يَحسب ه  مَنْ لمه  نضَب 

يْنِ، ضَلِيعَ الفلَ الخسه [6a]/أَشَم ، كَث  اللِ حْيَةِ، اءِ دَقِيقَ الْمَسْر بةَِ، كَأَن  ع ن ـقَه  جِيد  د مْيَةٍ في صَفَ  ،جَ الَأسْناَنِ مِ، م فلد 
، ادِيسِ كبَيْنِ، ضخمَ الكَر نوَالظ هْر، م شيحَ الص دْرِ، بعيد ما بين الماء الْبَطْنِ الْفِض ةِ، م عْتَدِل الخلْقِ، بَادِنٌ م تَمَاسِكٌ، سَو 

، عاريِ الث ديَيْنِ وَالبَطنِ م  ريِ كَالخَ عرٍ يُةِ وَالسُّر ةِ بِشَ الل ب   ما بين أنَْـوَرَ الْم تَجَر دِ، مَوصول يْنِ اعَ سوى ذلكَ، أَشعَر  الذِ ر  اطِ 
نكبيْنِ وَأَع

َ
صَانَ الَأخَْصَيْنِ، خ ْ رافِ ، سَائِل  الأطيْنِ دْرِ، طَويِل الز نْدَيْنِ، رحْب  الر احَةِ، شَثْن الكف يْنِ والقدمالِ الص  وَالم

َاء ، إذ 35مَسِيحَ الْقَدَمَيْنِ، يَـنـْب ع
، ذَريِعَ الْمِشْيَةِ،ؤ ويَخْط و تَكَفُّ  36ا زاَلَ  زاَلَ تقَلُّعا  عنهما الم إذا مَشَى  [ 6b]/ا  يَُْشِي هَوْنا 

اَ ينَحَطُّ مِنْ صَبَبٍ، وإذَا التفتَ التـَفَتَ جميع ا، خافِضَ الط رْفِ، ن هِ إلى الس ماءِ، ج لُّ رِ  نظرضِ أطول  مِنْ  الألىظرَ ه  إكأنم 
لاح

 
 37."بِالس لامِ  هوَيَـبْدَأ  مَنْ لَقِيَ  ،ظةَ ، يَس وق  أَصْحَابهَ  نظرهِِ الم

 حليهء رابعه أنس رضي الله عنه روايت ايدر
 

 ولا بالأبيضِ الَأمْهَقِ ولا بالآدَمِ، ولا ،يرِ صقائِنِ وَلا بالببالط ويلِ الى اللَّ   عَلَيْهِ وَسَل مَ ليسَ ول  اللَّ ِ صَل  نَ رسا" ك
وَف اه  اللَّ   وبالمدينَةِ عَشْر سنين، وت ،ك ةَ عَشْر سنيننة ، فأقامَ بميَن سَ قَطَطِ وَلا بالس بْطِ، بعثَه  اللَّ   على رأسِ أربععْدِ البالجَ 

 38"اءَ.يتهِ ورأسهِ عشرونَ شعرة  بيضلحسَ في يول ،ة  على رأسِ سِتِ يَن سن
 

 

                                                           
 في النسخة: لهجة: زبان.    33
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 .67-55للترمذي، ص  الشمائل المحمدية   37
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فهو الذي )
(تم معناه وصورته ثم اصطفاه صبيا بارئ النسم

                                                           



 

كحبّة رملةٍ من بين رمال الدنيا

ــــمفجوهر الحسن فيه غير منقســـــمنزهٌ عن شريكٍ في محاســـــــــــنه

                                                           



 
 

ـــميظهرن أنوارها للناس في الظلــفإنه شمس فضلٍ هم كواكبهـــــــــــا

أول ما خلق الله نوري أول ما خلق الله روحي

                                                           



 

ʻ

ʻ

                                                           



 
 

ʻ

ʻ

ʻ ʻ

ʻ

ʻ

ʻ

ʻ

 
ʻ

            
مُبتَـدَاٍ منه ومُختَتَـمِ يـــا طِيبَ  أبــانَ مولِدُهُ عن طِيــبِ عنصُرِهِ 

ʻ

وَمَا 
كَ إِلا رَحْمَةً لِلْعَالَمِينَ أرَْسَلْنَا ʻ



 

ينِ  كُنْتُ نَبِيًّا وَآدَمُ بَيْنَ الْمَاءِ وَالط ِ
ʻ ، وَجَعَلَنِي فَاتِحًا  أنََا الْعَاقِبُ الَّذِي لَيْسَ بَعْدِيَ نَبِي 

وَخَاتمًا

ʻ ʻ

ʻ

ʻ

ʻ

                                                           
مِْذِيِ  : مَتَى ك نْت  نبَِي ا ؟ ، قَالَ : " وَآدَم  بَيْنَ الرُّوحِ  الترِ 

ت وبٌ : خَاتَم  الن بِيِ يَن ، وَإِن  آدَمَ لَم نْجَدِلٌ في طِينِهِ " وحديث " وَالجَْسَدِ " ، وَفي صَحِيحِ ابْنِ حِب انَ ، وَالْحاَكِمِ عَنِ الْعِرْبَاضِ بْنِ سَاريِةََ : " إِني ِ عِنْدَ اللَّ ِ لَمَكْ 
لَائِلِ ك نْت  أَو ل  الن بِ   عَنْ أَبي ه ريَـْرةََ رَضِيَ اللَّ   عَنْه  ، كَمَا ذكََرهَ  السُّي وطِيُّ ، وَلَه  يِ يَن في الْخلَْقِ وَآخِرَه مْ فِي الْبـَعْثِ " رَوَاه  ابْن  أَبي حَاتمٍِ في تَـفْسِيرهِِ ، أبَ و ن ـعَيْمٍ في الد 

ح حَه  الْحاَكِم  فْظِ : " ك نْت  نبَِي ا وَآدَم  بَيْنَ الرُّوحِ وَالجَْسَدِ " ، أَخْرَجَه  أَحْمَد  ، وَالْب خَاريُِّ في تَاريِِخهِ ، وَصَ شَاهِدٌ مِنْ حَدِيثِ مَيْسَرةََ الْفَخْرِ بلَِ 
أنََا الْعَاقِب  ال ذِي ليَْسَ بَـعْدِيَ نَبي  

وَجَعَلَنِي فَاتِح ا وَخَاتم ا
 



 
 

ʻ

أنا دعوة إبراهيم

                                                           



 

                                                           



 
 

 توجه حيث شئت فإنك منصور

                                                           



 

حيث شئته فإنك منصور توجه



 
 

العادل ملك ولدت في زمن



 



 
 



 

 

 صلى الله عليه وسلمفصل في أخلاق النبي 

 ،اا وخ ل ق  خَلْق  ، وكان أحسن الناس في رمضان  [26a]/وكان أجود ما يكون ،الناس كان عليه السلام أجودَ 
ولا  ،وأشدهم لله خشية ،وأعلمهم بالله ،، وأشجعهما، وأحسنهم عِشرةا، وأطيبهم ريحا ، وأكملهم رجح  وألينهم كف  

ا يغضب إذا  ،يغضب لنفسه ولا ينتقم لها  يقوم لغضبه شيء فحينئذٍ يغضب ولا ،نتهكت حرمات الله عز وجلاوإنم 
ويخفض  ،، يقضي حاجة أهلهاحتى ينتصر للحق، وإذا غضب أعرض وأشاح، وكان خ ل ق ه القرآن، وأكثر الناس تواضع  

، 63خِدرها الناس حياء  من العذراء في ، وكان أشدلا، وكان أحلم الناس :الا قط فقوما سئل شيئ   ،جناحيه للضعفة
 والقريب والبعيد والقوي والضعيف عنده في الحق سواء.

، ويأكل ما تيسر، ولا يُتنع 64وانا ولا على خِ إن اشتهاه أكله وإلا تركه، ولا يأكل متكئ   ،ا قطوما عاب طعام   
 .والعسل ويعجبه الدباء وهو اليقطين ى، وكان يحب الحلو من مباح

 .66(عائشة على على النساء كفضل الثريد على سائر الطعام [26b]/فضل )، و65(الإدام الخل   عمَ نِ وقال: )

، قال أبو هريرة رضي الله عنه "خرج رسول الله عليه السلام من الدنيا ولم يشبع من وكان أحب الشياه إليه الذراع 
 .68"بيت من بيوته نارران لا يوقد في ، وكان يأتِ الشهر والشه67خبز الشعير يعني للع دْم ِ 

ويُيب  ،ويعود المريض ،ع الثوبويخصف النعل ويرق   .ويكافئ على الهديةان يأكل الهدية ولا يأكل الصدقة، وك 
، في أوقات أوتارة متربعا  واتك 69اء، وكان يقعد تارة القرفص، ولا يحتقر أحدا  من دعاه من غني أو فقير أو دنيٍ  أو شريف

فس في الشراب ثلاثا  خارج ويتن ،ن يأكل بأصابعه الثلاث ويلعقهن  ، وكابيديهفي أكثرها محتبيا  الأوقات أو وفي كثير من 
 الإناء.

                                                           
 perdeشرحها المؤلف باللغة التركية :   63
ائدة. انظر مختار الصحاح لمحمد بن أبي مما يوضع عليه الطعام، مرتفع عن الأرض. والمائدة: هي خوان عليه الطعام فإن لم يكن عليه طعام فهو خوان لا    64

 .301ص، 1999صيدا  -هـ( ق: يوسف الشيخ محمد، المكتبة العصرية، بيروت 666بكر بن عبد القادر الحنفي الرازي )المتوفى: 
 أبي داود، والترمذي، وابن ماجه عن جابر.، و أورده السيوطي فى الكبير وعزاه لأبي عوانة، والحكيم عن أنس. الطيالسي، وأحمد، والدارمي، ومسلم، والنسائي   65
، 5/706الترمذي )( ، و 2446، رقم 4/1895( ، ومسلم )3559، رقم 3/1375( ، والبخاري )12619، رقم 3/156حديث أنس: أخرجه أحمد )   66

( ، وابن حبان 2069رقم ، 2/144( ، والدارمي )3281، رقم 2/1092( ، وابن ماجه )3948، رقم 7/68( وقال: حسن. والنسائي )3887رقم 
 (.7113، رقم 16/50)

 yokluk ve fakirlik شرحها المؤلف باللغة التركية :الع دْم: بالضم:    67
، رقم 4/2283لزهد والرقائق )( وتكملته أيضا في البخاري ومسلم في ا5414، رقم 7/75حديث أبو هريرة حتى قوله خبز الشعير أخرجه البخاري )   68

2972.) 
sâkları  makat üstüne oturup fahzin karnına ilsâk edip iki eliniا المؤلف باللغة التركية: القرفصاء بالمد والقصر: شرحه   69

üstüne kavuşturmak. Ahterî 



 
 

ٌ يفهم من سمعهويتكلم جوامع الكلم، ويعيد الكلمة ثلاثا  لتفهم، و  ولا يقعد  ، يتكلم في غير حاجةولا ،كلامه بينِ 
دف معه خلفه على ناقةٍ وعلى ر وأ ،والبعير والحمار والبغلةوركب الفرس  [ 27a]/ ،ولا يقوم إلا على ذكر الله تعالى

 .، ولا يدع أحدا  يُشي خلفهحمار

وكان  ،وفراشه من أدم حشو ه ليف 70ليالِ طاويين،ن يبيت هو وأهله الوكا ،وعصب على بطنه الحجر من الجوع
 ،فأبى أن يأخذها واختار الآخرة عليها وقد أعطاه الله تعالى مفاتيح خزائن الأرض كلها ،متقللا  من أمتعة الدنيا كلها

، ويحب الطيب وقات حتى بدت نواجذه وهي الأنياب، وضحك في أضحكه التبسم لُّ ، ج  دائم الفكر ،وكان كثير الذكر
رَس ولٌ ، وكان كما وصفه الله تعالى )لَقَدْ جَاءك مْ المعتذر إليه ذرَ الكريهة ويُزح ولا يقول إلا حقا ، ويقبل ع  ويكره الرائحة 

وقال تعالى ) وَصَلِ  عَلَيْهِمْ إِن   ،[128مِ نْ أنَف سِك مْ عَزيِزٌ عَليَْهِ مَا عَنِتُّمْ حَريِصٌ عَلَيْك م بِالْم ؤْمِنِيَن رَؤ وفٌ ر حِيمٌ (  ]التوبة 
 .[ 103صَلاتَكَ سَكَنٌ لَه مْ( ]التوبة:

، ويأمر ونحو ذلك 71(وطا  ليست في كتاب الله تعالىما بال قوم يشترطون شر ) [ 27b]/ :معاتبته تعريضا   توكان
ن في طهوره وترج له ويحب التيمُّ  ،فو والصفح ومكارم الأخلاقعويحث  على ال]ويحث عليه وينهى عن العنف[، بالرفق 

اضطجع على جنبه الأيُن  ،وإذا نام واضطجع ئه وماكان من أذى.وتنعُّله وفي شأنه كله، وكانت يده اليسرى لخلا
 مستقبل القبلة.

ولا  ،رفع فيه الأصوات ولا يؤذين فيه الحرموصبٍر وسكينةٍ، ولا ت ،وحياء وأمانة وصيانةٍ  72ملوكان مجلسه مجلس ح 
ويحفظون  ،ويوق ر الكبار ويرحم الصِ غار ويؤثرون المحتاج]ويتواضعون[  ويتواعظون ،يتعاطفون فيه بالتقوى ،تذكر فيه النساء

  .ويخرجون أدلة على الخير ،الغريب

ولا  ،فاحشا  ولا متفحشا  مولم يكن  ،ويتفقد أصحابه ،ويكرم كريم كل قوم ويوليه أمرهم ،ف أصحابهوكان يتأل  
إلا أن يُاهد في سبيل الله،  ، قط، ولم يضرب خادما  ولا امرأة  ولا شيئا  بل يعفوا ويصفح[ 28a]/ ئ بالسيئة السيئةيُز 

  .ما لم يكن إثما   ،وما خير  بين أمرين إلا اختار أيسرهما

وآتاه علم ، ن الشِ يمكمال الأخلاق ومحاس صلى الله عليه وسلمودلائل كل ذكرته في الصحيح مشهورة، وقد جمع الله تعالى له 
تاه مالم يؤت أحدا  من وآ ه من البشر،لل م الأولين والآخرين، وما فيه النجاة والفوز، وهو أمي  لا يقرأ ولا يكتب، ولا م ع

 وم الدين .يعلى جميع الأولين والأخرين صلوات الله وسلامه عليه دائمين الى  هختار ، واالعالمين

 من تهذيب الأسماء للإمام النووي

                                                           
 أي: جائعين  70
، رقم 4/21داود )( ، وأبو 1504، رقم 2/1142( ، ومسلم )2584، رقم 2/981( ، والبخارى )13006، رقم 7/248أخرجه عبد الرزاق )   71

 ( .2521، رقم 2/842( ، وابن ماجه )4655، رقم 7/305( ، وقال: حسن صحيح. والنسائي )2124، رقم 4/436( ، والترمذى )3929
 )حكم( في النسخة.   72



 

 

                                                           
 



 
 



 

 

 

 مكة إلى المدينة، وهذا مجمع عليه.من  صلى الله عليه وسلمالتاريخ في الإسلام من هجرة رسول  اءابتد

 ن الهجرة. م [28b/] عشرةالله تعالى عنه، سنة سبع  يمَن أر خ بالهجرة عمر بن الخطاب رضوأول 

 عليه السلام على سول اللهكل سنة من سني الهجرة إلى وفاة ر   وهذه أحرف فى بيان جملة من الأمور المشهورة في
 ترتيب السنين؟

 :وهى عشر سنين 

مسجده ومساكنه، وآخى بين المهاجرين والأنصار، وأسلم عبد الله بن  : فيها بنى النبيُّ عليه السلامالسنة الأولى
 .وشرع الأذان 74سلام،

الزوال قبل قتال بدر بشهرين  : فيها حولت القبلة إلى الكعبة بعد ستة عشر شهر ا من الهجرة فى رجب بعدالثانية
يزاب وتبادل الرجال والنساء استقبل الم، وقد صلى بأصحابه في مسجد بني سلمة ركعتين من الظهر فتحو ل في الصلاة و 

ت صدقة الفطر، وفيها  ، وفيها فرضوفي شعبان منها فرض صوم شهر رمضان صفوفهم فسم ي المسجد مسجدَ القبلتين.
رضي الله زوج عليٌّ فاطمة ، وفيها تبنى بعائشة رضي الله عنها  [29a]/ منها شوال وفي. كانت غزوة بدر في رمضان

 .عنهما

                                                           
 المدينة ونزلت في فضله آيات كثيرة.صلى الله عليه وسلم الأنصاري وأول من أسلم في قدوم رسول الله في الحاشية: وهو   74



 
 

وة بدر الصغرى بهلال ذي فيها غزوات وسرايا، منها غزوة أ ح د يوم السبت السابع من شوال، ثم غز : الثالثة
، وتزوج عثمان أم  الله عنه بنت عمر رضي القعدة،  وفيها غزوة النضير، وح رمت الخمر بعد أ ح د، وتزوج فيها حفصة

 .سن بن عليكلثوم، وولد الح

، فى سنة خس غزوة الخندق ، ونزلت آية التيم م، وفيهاللمسافر لصلاةرت ا: فيها تزوج أم سلمة، وقص  الرابعة
و أول صلاة الخوف، وفيها سنة خس، وه ح أنها فيصة ذات الرقاع فيها، والأو والصحيح أنه سنة أربع. وقيل: أن غز 

 .الله عنهم يقتل القراء ببئر معونة، رض

 .الحجاب 75الجندل، وقريظة، ونزلغزوة دومة ، : فيها فرض الحج، وقيل في السادسةالخامسة

ت الشمس، ونزلت آية  المصطلق، وكسف ة الحديبية، وبيعة الرضوان، وغزوة بنيو غز  [29b]/  : فيهاالسادسة
 .الظهار

: فيها غزوة خيبر، واله دْنة، وهو الصلح مع أهل مكة، وعمرة القضاء، ويقال لها أيض ا: عمرة القضية، السابعة
الكعبة، فلقوا عمرو بن العاص واصطحبوا وأسلموا ثلاثتهم،  76وليد، وعثمان بن طلحة سادنوفيها هاجر خالد بن ال

، وقدم جعفر وأصحابه من الحبشة، وأسلم أبو هريرة  أم حبيبة، وميمونة، وصفية، وجاءتوتزو ج  مارية، وبغلته د لْد ل 
 .رضي الله عنه

ضان، وولد إبراهيم، وتوفيت زينب بنت رسول الله : فيها غزوة مؤتة، وذات السلاسل، وفتح مكة فى رمالثامنة
  .77غلا السعر، فقالوا: سع ر لنا [30a] ، وفيها غزوة حنين، والطائف، وفيهاعليه السلام

 النجاشي، وتتابعت الوفود.الله عنه بالناس، وتوفيت أم كلثوم و  ي: فيها غزوة تبوك، وحج أبو بكر رضالتاسعة

  [1الْفَتْح { ]النصروَ وأسلم جرير، ونزل: }إِذَا جَاء نَصْر  اللَّ ِ  ،صلى الله عليه وسلم: فيها حج رسول الله العاشرة
 

 

والصحيح  ،نة، وقيل: بعشرينالفيل، وقيل: بعده بثلاثين سنة، وقيل: بأربعين سعليه السلام عام ولد رسول الله 
 .المشهور عام الفيل

 أم الثامن أم العاشر أم الثاني واتفقوا على أنه ولد يوم الاثنين من شهر ربيع الأول، واختلفوا هل هو في اليوم الثاني
ضحى يوم الإثنين لثنتي عشرة ليلة خلت من شهر ربيع الأول سنة إحدى  صلى الله عليه وسلمعشر، فهذه أربعة أقوال مشهورة. وتوفي  

                                                           
 الحاشية: آية الحجاب.  75
 الحاشية: بو اب.   76
 "فأجابهم بقوله: "المسعِ ر  هو اللَّ    77



 

بق، ودفن يوم الثلاثاء حين زالت الشمس، وقيل: ليلة الأربعاء، وتوفي عشرة من الهجرة، ومنها ابتداء التاريخ كما س
 الأقوال الثلاثة فى الصحيح.هذه  [ 30b] ، وقد جاءتوقيل: ستون، والأول أصحوله ثلاث وستون سنة،  صلى الله عليه وسلم

ولد س ا وستين عد سنتي المخقال العلماء: الجمع بين الروايات أن من روى ستين لم يعتبر هذه الكسور، ومن روى 
 لاث وستون. والوفاة، ومن روى ثلاثا  وستين لم يعدهما، والصحيح ث

 .، وعائشة، رضى الله عنهم، ثلاث وستون سنةيبكر، وعمر، وعل وكذا الصحيح فى سن أبي

المدينة يوم الإثنين، وتوفي يوم  ثنين، ودخلوم الإثنين، وهاجر من مكة يوم الإء يبىِ  ثنين، ون  يوم الإ صلى الله عليه وسلمولد النبي 
 الإثنين. 

 تهذيب أسماء 

ع الناس إلا حجة الوداع التي ود   اعتمر أربع ع مَرٍ بعد الهجرة، ولم يحجعليه السلام ثبت فى الصحيحين أن النبي  
وقيل: سبع ا وعشرين، ور، خس ا وعشرين غزوة، هذا هو المشهعليه السلام وغزا بنفسه  فيها سنة عشر من الهجرة.

المصطلق، وخيبر،  قريظة، وبني نيوالخندق، وب [ 31aتسع: بدر، وأ ح د ]  يقاتل إلا فيوسراياه ست وخسون، قالوا: ولم
 .يب الأسماء للإمام النوويتهذ النضير. القرى، وفى الغابة، وبني يوفتح مكة، وح نين، والطائف، وقيل: قاتل بواد
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ورأيت فى هذه الارض بحرًا من تراب، يجرى مثل ما يجرى الماء. ورأيت حجارة صغارًا و كبارًا، يجرى بعضها الى 
فتتألف هذه، ولاينفصل بعضها من بعض بطبعه، الاا إن فصلها فاصل مثل ما بعض كما يجرى الحديد الى المغناطيس؛ 

ته أن يمتنع. فاذا ترُكَت وَطَبْعهَ جرى بعضها الى بعض،  )حجارة هذه الأرض( يفُصَل الحديد عن المغناطيس، ليس فى قوا
صورة سفينة. على مقدار، من المساحة مخصوصٍ، فتَضَُمُّ هذه الحجارة، بعضُها الى بعض، فينشأ منها  

ينىِ من تلك الحجارة، رموا  بها بحر التراب وركبوا فيها  ورأيت منها مركبا صغيرا وشِينيِيَْن فاذا التأمت السفينة أو الشاِ
وسافروا حيث يشتهون من البلاد. غير أن قاع السفينة من رمل أو تراب، يَلْصَق بعضه ببعض يلَْصَق بعضه ببعض لصوق 

يما رأيت، أعجب من جريان هذه السفن فى ذلك البحر. وصورة الإنشاء، فى المراكب، سواء. غير الخاصية. فما رأيت، ف
أن لهم فى جناحىاِ السفينة، مما يلى مؤخرها، أسُطوانتين عظيمتين، تعلو المراكب أكثر من القامة وأرض المراكب، من 

خل فيه من رمل ذلك البحر شىء أصلًا بالخاصية. وهذا جهة مؤخره، ما بين الاسطوانتين، ـ مفتوحٌ، متساوٍ مع البحر، ولايد
شكله: 
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